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Boletin Semanal Sobre la Parasha

Comentario semanal de Morenu veRabenu, Rabi David Janania Pinto shlita, sobre parashat hashavua

El requisito necesario para recibir la Tora:

“Moisés entré en medio de la
nube, y subié al monte; y estuvo
Moisés en el monte, cuarenta
dias y cuarenta noches” (Shemot
24:18).

Cuando Moshé Rabenu ascendid a
las Alturas, los dngeles ministeriales
quisieron quemarlo, y arguyeron:
“iQué hace aqui entre nosotros un
hombre nacido de una mujer?”. Haka-
dosh Baruj Hu le dijo a Moshé: “Res-
pdndeles a los angeles a su alegato, y
quita de encima de ti la acusacion de
ellos”. Moshé le dijo a Hakadosh Baruj
Hu: “Temo que los angeles me vayan
a quemar con solo el aliento de su
boca”. Hakadosh Baruj Hu le respon-
did: “Aférrate de Mi Trono de Gloria, y
dales unarespuesta”. Asi, aferrado del
Trono de Hakadosh Baruj Hu, Moshé
extrajo las fuerzas para acallar los
alegatos de los angeles acerca de su
presencia en las Alturas (Tratado de
Shabat 88b).

Es necesario analizar varios puntos
acerca de este Midrash. Primero,
épor qué Moshé tuvo miedo de res-
ponderles a los angeles?, isi él habia
ascendido a las Alturas por orden de
Hakadosh Baruj Hu Mismo! E| habia
santificado su persona, ascendido de
nivel, y era como un angel. Siendo
asi, équé lugar habia para temer de
los dngeles?

Ademas, hace falta meditar acerca
de por qué Hakadosh Baruj Hu Mismo
no les respondié a los angeles al ver
el miedo que se habia apoderado de
Moshé, sino que le pidié a Moshé que
se aferrara a Su Trono de Gloria para
gue, en esa condicién, pudiera recibir
una influencia con la que poder darles
una respuesta debida a los dngeles.

Y, alin mas, este Midrash resulta
dificil de comprender, pues, épor qué
Moshé tuvo que ascender a las Alturas
a priori?, isi Hakadosh Baruj Hu podria
haberle provisto a Moshé la Tord en el
desierto, sobre la faz de la tierra, y, de
esa forma, haber evitado todo aquel
debate de los dngeles con Moshé!
Y, ademas, ya se ha dicho sobre la
sagrada Tord que “no esta en el Cielo”
(Devarim 30:12). Siendo asi, épor qué

desconectarse de lo material

la Tord le fue entregada a Moshé en
las Alturas?

Pienso que se puede contestar a to-
das estas dificultades con una misma
respuesta, la cual es muy sensata, y
sienta bien tanto en el oido como en
el corazdén. Hakadosh Baruj Hu desde
el principio tuvo en mente decirle a
Moshé que ascendiera a las Alturas y
recibiera la Tord, por cuanto El queria
darle a Moshé la sensacion de que él
era el predilecto de la Creacion y de
gue no tenia por qué temer de los
angeles, pues cuando el hombre se
aferra a la Tord y las mitzvot asciende
y llega a un nivel muy elevado con
el cual es considerado como si fuera
un angel. Y, asimismo, es sabido que,
a priori, los angeles fueron creados
para servir al hombre y ayudarlo; pero
desde que Adam Harishén pecé al
comer del Arbol de la Sabiduria y fue
desterrado del Gan Eden, el hombre
descendid de su elevado nivel y aquel
titulo del que gozaba como el predi-
lecto de la Creaciodn, lo perdid. Sin
embargo, Moshé Rabenu, quien se
habia santificado con lo que le estaba
permitido, se separd de su esposa
para mantenerse puro, y no comidé ni
bebid todo el tiempo que estuvo en las
Alturas, y ascendié de forma constan-
te hasta llegar al nivel de los angeles.
Por ello, él no tenia por qué temer de
los angeles. Es mas, por el hecho de
que la Tord le fue entregada a Moshé
en las Alturas, Hakadosh Baruj Hu
imbuyd en él el conocimiento de que
aquel que se “mata” enlatienda dela
Tora es como cualquier dngel o serafin
sagrado. No obstante, Moshé, que
todavia no estaba consciente de su
elevado nivel, temid de los angeles,
y penso que ellos lo excedian a él en
rango, por lo que él no iba a poder
responderles de la forma apropiada.

Hakadosh Baruj Hu no les respondio
a los angeles y le pidié a Moshé que
lo hiciera él por cuenta propia, por
cuanto habia en ello un mensaje para
Moshé y para todas las generaciones,
respecto de que el hombre tiene
gue acostumbrarse a responderles
a los angeles y rebatir sus alegatos.
Después de los 120 afios, la persona

tendrd que subir a las Alturasy cuando
su veredicto sea para bien, deambula-
ra junto con los angeles por el Mundo
de la Verdad y tendrd que enfrentarse
a las preguntas de éstos. Por ello, el
hombre tiene que acostumbrarse a
darles una respuesta. Y por el hecho
de que Moshé Rabenu les respondié
él mismo a los angeles ministeriales, él
imbuyd a todas las generaciones con
el poder de proveer una respuesta a
los angeles.

De la misma forma, podemos
agregar que la Tora fue entregada
precisamente en las Alturas debido
al simbolismo de tal acontecimiento.
El hombre tiene que saber que, para
recibir la Tora, tiene que desconec-
tarse por completo del materialismo
y “elevarse unos cuantos palmos del
suelo”, por cuanto el materialismo y
la espiritualidad no van juntos de la
mano con la Tord. Para que la Tora
pueda posarse en el seno de la perso-
na, la persona tiene que desprenderse
de las vanidades del mundo. Asi, efec-
tivamente, Moshé, que ascendid a las
Alturas, no se introdujo alimento ni
bebida a la boca durante cuarenta dias
y cuarenta noches, para demostrar al
mundo que para poder recibir la Tor3,
hay que desprenderse y desconectar-
se de todo lo material.

Este asunto es tan importante y
serio que incluso la Tienda de Reunién
no era un lugar lo suficientemente
santificado y espiritual para los propé-
sitos de larecepcidn de la Tord. Esto se
debe a que la Tienda de Reunion esta-
ba elaborada a partir de elementos te-
rrenales, y se entiende que, con el fin
de recibir la Tora, es necesario que la
persona se desconecte por completo
de las vanidades de este mundo; solo
entonces, tendra el mérito de que la
Tord permanezca en ella. Y he aquique
incluso Hakadosh Baruj Hu se le apare-
ci6 alos Hijos de Israel sobre el Monte
Sinai para proveerles la Tord alli, pues
un monte simboliza la desconexion del
suelo y la elevacién por encima de lo
material. Esto es un aprendizaje para
los que quieren recibir la Tora en todas
las generaciones por venir.



Siguiendo sus Huellas

Chispas de fe y confianza de las notas personales
de Morenu veRabenu Rabi David Janania Pinto shlita

Una bendicion en el avion

Una terrible tragedia golped a una familia de la comunidad judia de
Strasbourg, Francia, cuyo hijo habia sido diagnosticado con una terrible en-
fermedad, y los médicos no tenian esperanzas de que pudiera recuperarse.

Con enorme dolor, la familia y los amigos viajaron a la tumba del Tzadik,
Rabi Jaim Pinto, zatzukal, en Marruecos y rezaron con todo el corazdn,
pidiendo por el muchacho enfermo. Luego de la plegaria, Rabi Mordejai
Knafo, quien siempre es mi anfitrion en mis viajes a Marruecos, le dijo al
padre del joven: “Rabi David Pinto, shlita, el nieto de RabiJaim, se encuentra
en este momento en el aeropuerto de Marruecos. Vale la pena que vayan
hasta alliy le pidan una bendicion por el mérito de sus antepasados. Lleven
con ustedes una botella de agua para que el Rav bendiga sobre ella. Con
ayuda de Dios, veran la salvacién”.

El padre, una persona con fe en la fuerza de los Tzadikim, viajé de in-
mediato hacia el aeropuerto. Elevd una plegaria pidiendo que el vuelo se
hubiera retrasado para poder encontrarme y recibir mi bendicion. Final-
mente, llegd al aeropuerto, casi a la hora de partida de mi vuelo. Todos los
pasajeros, incluido yo, ya estabamos sentados en el avion.

A pesar de que el hombre vio que habia llegado tarde, se negd a dejar
que esa oportunidad se le escapara de las manos. Le suplicé al personal de
la aerolinea que le permitieran entrar al avién unos minutos para recibir
una bendicion para su hijo enfermo.

Con ayuda de Dios, logré despertar la piedad del personal y le permitieron
subir. Incluso demoraron unos minutos la partida del avién para que dicho
hombre pudiera recibir mi bendicién para la curacién completa de su hijo.

Lo bendije con todo el corazén para que su hijo se recuperara por los
méritos de mis antepasados. Gracias a la misericordia Divina, el joven se
curé completamente y tuvo el mérito de casarse y tener tres hijos. jQue
se sigan incrementando!

Sin ninguna duda, la fe simple de esta persona en la fuerza de Dios para
curar a su hijo y su confianza en los Tzadikim para despertar misericordia
Divina fue lo que le permitid entrar al avién y demorar el vuelo en beneficio
de su hijo enfermo.

Haftara

~

“Vayijrot Yehoyada” (Melajim Il 11).

La relacion con la parasha: este Shabat, que es Shabat Shekalim, se lee
la porcion que trata de la donacion del medio shékel; de aqui, la relacidn
con la Haftard, en la que se cuenta acerca de los shekalim que los Hijos de
Israel donaban para el mantenimiento del Bet Hamikdash.

Y se agrega la lectura de los versiculos de la Haftara de Rosh Jodesh,
Hashamaim kis-i.

SHEMIRAT HALASHON

Como hacer una teshuva completa

Una persona que hablé acerca de algo relacionado con fulano, lo cual podria causarle
un dafio, transgredid tanto una prohibicion entre el hombre y el Creador como una trans-
gresion entre el hombre y su compafiero. El arrepentimiento, la confesion y la resolucién
de no volver a hacerlo en el futuro pueden servir solo para expiar por los pecados que
el hombre cometié contra el Creador. Pero por los pecados cometidos contra el compa-
fiero, no hay expiacién todo el tiempo que el pecador no le pida perddn al compafiero.

Esto solo se refiere al caso en el que lo que la persona hablé ya efectudé un dafio.
Si se dijeron palabras que podrian provocar un dafio, pero el dafio todavia no se ha
materializado del todo, aquel que dijo aquello tiene la responsabilidad de hacer todo

lo posible para evitar que el dafio se complete.

La forma practica para evitar el dafio es que el que habld se aproxime a aquellos a
quienes les dijo aquellas palabras que podrian causar el dafio y les explique que lo que

dijo acerca de su compafiero no es del todo preciso.

Lo que impide que los ladrones perpetren el crimen

Mardn, el Gadn, Ribi Yosef Shalom Eliashiv, zatzal, dice que es asombrosa
la forma que la Tora indicé de como hay que tratar al judio que ha caido en
la transgresion de robar. Es sabido que, en todos los paises del mundo, en
donde se rigen por las leyes de los no judios, se imponen castigos duros a
aquellos que son aprehendidos por cometer un robo. A veces, para senten-
ciar a una persona basta el testimonio de un solo individuo; a veces, basta el
testimonio de alguien que tiene algun interés en el asunto; e incluso, a veces,
sentencian de acuerdo con pruebas circunstanciales. Estos parametros han
sido establecidos de acuerdo con la légica humana, pues, si no fuera por los
castigos, “un hombre se tragaria vivo a su compafiero”.

Pero no es asi en nuestro seno, en el Pueblo de Israel. La Tord viene y nos
dice que el ladrén no tiene que pagar sino solo si fue visto por dos testigos.
Y aun, en dicho caso, si el ladrén se adelantd y admitié el robo antes de que
llegaran los testigos, queda exento de pagar la multa. Y no solo eso, sino que
también si fue declarado culpable, y no tiene con qué pagar, es vendido como
siervo. Entonces, cuando es vendido como siervo, no solo que queda exento
de pagar, sino que desde ese momento pasa a vivir una vida de comodidad,
porque su nuevo patrén esta obligado a darle de comer bien, alimentos buenos
y finos, del mismo nivel de los que él mismo (el patrén) esta acostumbrado a
comer; y darle buena vestimenta, como el mismo patrén acostumbra vestir.
Y el ladrén vendido como siervo hebreo no tiene que preocuparse ni de su
sustento ni del de su familia.

El que medita al respecto se extrafiara, pues, aparentemente, si es asi,
équién va a impedir que un ladrén robe? ¢Qué orden va a tener el mundo?
iCada cual va a preferir robar y llegar a la situacién de ser “vendido porque
no tiene cémo pagar por lo que robd”! Y asi se libraria del yugo de conseguir
su sustento, y vivir con holgura a cuestas del patrén!

Mas bien, el Rav Eliashiv escribe algo extremadamente maravilloso: de
aqui vemos que la Tora nos ensefia un punto importante; nos ensefia que
no tenemos que fijar la horca ni la espada del castigo, que son la base de la
amenaza con la que los ladrones se abstienen de hacer el mal, porque aquello
no va a impedir que cambien su naturaleza y dejen de una vez por todas la
delincuencia. jAl contrario! Lo que va a provocar que ellos dejen de robar es
precisamente la buena conducta con la que se comporten con él, al tratarlos
con respeto y sensibilidad. Esto se logra en conjunto con la influencia de las
buenas cualidades que vera el siervo en la casa del patrén, y dicha conducta
del patrdn es la base que pavimenta el sendero de la Tora y la fe en Hakadosh
Baruj Hu. Estas conductas son los garantes de que se mantenga el orden del
mundo y se observe como debe ser, para reducir el nimero de ladrones. Esta
posicion de la Tord es una opinidn contraria al pensamiento general. jEsa es
la postura y el enfoque de la Tord! La parasha del siervo hebreo es la porcién
clasica de la Tora que nos ensefia como el hombre puede aprender buenas
cualidades.

El Gadn, Ribi Mijal Zilber, shlita, atestigua lo que vio en su Ravy, el Gaon,
Ribi Yejezkel Abramski, zatzal: el trato extraordinariamente especial que
le profesaba a la ayudante de su casa, la mujer a cargo de la limpieza.

De vez en cuando, Ribi Yejezkel la lamaba en medio de la labor que
ella estaba haciendo y le pedia que descansara un poco. También
le hacia saber que él estaria muy contento si, por lo general, ella
hiciera su labor con un poco mas de lentitud, en lugar de trabajar
con rapidez, lo cual aludia que es mas fatigante. El Rav sostenia asf
a pesar de que la lentitud de su trabajo fuera a costarle mas, ya que
a ella se le pagaba por hora.

Este trato con el que Ribi Abramski le rendia honor y respeto a la
ayudante de casa provocé que ella observara con otros ojos —con
buenos ojos— la Tora y sus senderos agradables. Un enfoque como

éste, de tratar a toda persona por igual, con el respeto debido, sin
prestarle atencion a la condicién u origen de la persona, es lo que trae
la armonia y la serenidad al mundo.




Perlas de la parasha
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Las palabras de mas hacen dafio

“Por toda davar (‘cosa’) que es un crimen, sobre un toro, sobre un asno...
(Shemot 22:8).

El autor de Caf Hacohén explica este versiculo por medio de una alusién, de
acuerdo con la Mishna (Tratado de Avot 1:17): “Y todo el que incrementa en
palabras llega al pecado”. Eso es lo que quiere decir el versiculo con “Por toda
davar..”, en que el término davar significa también ‘palabra’; es decir, cuando
se incrementan las palabras, se llegara a cometer un crimen. No obstante,
aquello es precisamente “sobre el toro, sobre el asno”; es decir, respecto de los
ignorantes, que son comparados a un toro o un asno. Pero en lo que respecta
a los Talmidé Jajamim, aunque se tratara de una conversacion “profana” de
ellos, se debe estudiarla y obtener de ella una leccion.

”

Gana mas de lo que pierde

“Y cuando pida un hombre de su compafiero...” (Shemot 13).

El autor de Pele Yoetz escribe que la mitzva de prestar es una gran bondad,
por medio de la cual la riqueza y la fortuna se encuentran en la casa de la per-
sona que presta, cuyo acto perdura para siempre. Y aun cuando perdiera un
poco del objeto que presta, mas que perder, esta ganando con la recompensa
que recibe de Hashem Yitbaraj por la bondad que hizo. Y, ademads, recibira las
bendiciones de aquel que le pidié prestado.

Todo hombre tiene que advertirle a su esposa que sea generosa y compre
mas articulos de los necesarios en la casa a fin de poder prestarlos a los demas,
y asi no dejar que alguien que venga a pedir prestado algo se vaya con las manos
vacias. Y Hashem Yitbaraj les recompensara grandemente.

En esta mitzva, se encuentraincluida la mitzva de aquel que hace generosidad
por medio de su persona, con su sabiduria y con sus consejos, y ayuda a todo
aquel que pide de él asistencia. Y no debe abstenerse de hacer o proveer nada
que esté en su poder hacer o dar; y debe hacerlo con bondad y buen corazon,
sea mucho o sea poco, tanto como esté en sus posibilidades, porque con todo
aquello le estara proveyendo de satisfaccion al Creador, y El le recompensard
con bien.

Un miedo de muerte salva de la muerte

“Y al inocente y justo, no mates” (Shemot 23:7).

Rabenu el Or Hajaim Hakadosh, ziaa, esclarece que, a veces, solo hace
falta que el hombre tenga un susto de muerte y con solo aquello expia por su
pecados, y se considera como si de hecho hubiera muerto. Por ello, la halaja
establece que aquella persona que fue sentenciada a muerte por el Bet Din
y, un segundo antes de la ejecucion, llega un hombre que aduce que tiene un
testimonio a su favor, regresan a dicha persona al Bet Din y se estudia la nueva
prueba favorecedora.

Aparentemente, esto representa una dificultad, pues, el versiculo dice:
“Dios se encuentra en la congregacion divina”, y ya se habia determinado el
veredicto en contra del acusado, entonces, ¢como se puede cambiar ahora de
culpabilidad a inocencia? Mas bien, a veces, Hakadosh Baruj Hu quiere que
el acusado experimente la sensacion del temor de muerte, a través de la cual
hace teshuva y expia, y se convierte en inocente.

Una bendicién personal de acuerdo con tu gusto

“Y servirdn a Hashem, vuestro Dios, y [El] bendecird tu pan” (Shemot 23:25).

¢Cudl es el servicio del corazdén? La tefila. Asi nos ensefiaron nuestros Sabios,
de bendita memoria. “Y serviran” estd en plural, para hacer referencia a la ple-
garia en congregacion; “y [El] bendecird tu pan”, estd en singular, para indicar
que Hashem bendecird a cada individuo de la congregacién. Y la razén por la
que el versiculo comienza en plural y concluye en singular —escribe Rabenu
Yaakov, autor de Bdal Haturim— es para sefialar que el lenguaje plural indica
que se trata de la plegaria en congregacion, la cual no es aborrecida. “Y [El]
bendecira tu pan” esta en singular para indicar que El bendecira a cada persona
de acuerdo con su tema particular.

El Jatam Sofer provee otra razdn para el uso simultaneo del plural y el singular:
ello viene a indicar que cada cual en la congregacion (singular) protege y expia
por el compafiero cuando se congregan (plural) para rezar.

Y el Maharshd, en el Tratado de Bava Metzia 107b, explica que “y serviran”
se refiere al cumplimiento de las mitzvot, en que cada miembro del Pueblo de
Israel es garante de su compafiero; pero la cualidad de contentarse con pan
y agua, es la virtud de solo unos cuantos individuos atesorados, por ello, fue
escrito en singular —“tu pan”—.

Del Tesoro

Ensenanzas de Morenu veRabenu
Rabi David Janania Pinto shlita

El estudio de Tora se logra solo con afany
extenuacion

“Moisés entré en medio de la nube, y subié al monte; y estuvo
Moisés en el monte, cuarentaldias y cuarenta noches” (Shemot 24:18).

Dice el Midrash que cuando Moshé subid a las Alturas, los angeles
ministeriales se le opusieron y le preguntaron: “¢Qué hace aqui entre
nosotros un hombre nacido de una mujer?”, y casi que lo mataron
cuando les dijo que él habia llegado para bajar la Tora a los Hijos de
Israel, que se encontraban en la tierra, por cuanto el mundo no puede
existir sin las palabras de la sagrada Tora. Cuando lei este Midrash, me
sorprendi, pues, no mucho tiempo antes de que Moshé subiera a las
Alturas, los Hijos de Israel habian dicho “Haremos y escucharemos” y
los angeles habian descendido y les habian colocado coronas sobre la
cabeza de cada uno de Israel: dos coronas, una contra “haremos” y la
otra contra “escucharemos”. Si, de acuerdo con el Midrash citado arriba,
los dngeles no estaban interesados en que el Pueblo de Israel recibiera
la Tord, épor qué se habian alegrado con ellos y les habian colocado
coronas en la cabeza? Y si, en efecto, se habian alegrado con ellos, ¢ por
qué se levantaron contra Moshé cuando él subié a las Alturas para bajar
la Tord a su pueblo?

Se puede responder que la sublevacién de los angeles ministeriales
ante la aparicion de Moshé en las Alturas tiene un mensaje poderoso
gue nos ensefia que la Tord no se encuentra en el Cielo y que su estudio
se realiza en la tierra. Por ello, cuando el Pueblo de Israel dijo “hare-
mos y escucharemos”, los angeles les colocaron coronas en la cabeza y
expresaron su alegria por el hecho de que la Tora llegaba a su destino
verdadero, que es entre los residentes de |a tierra, para ser estudiada
y cumplida. Pero cuando Moshé subid a las Alturas, los angeles pensa-
ron que lo que él queria era estudiar la Tora en el Cielo, por lo que se
levantaron para matarlo, ya que el lugar donde se debe estudiar la Tora
es abajo, en la tierra, no en el Cielo. Y cuando Moshé les explicé que
el propdsito de su ascenso a las Alturas era con el fin de estudiar Tora
directamente de la boca de Hakadosh Baruj Hu con el fin de traspasarla
literalmente a la tierra, los angeles se conciliaron y lo dejaron tranquilo.

El estudio de Tora se adquiere en este mundo con esfuerzo. La Inclina-
cién al Mal del hombre se encuentra siempre a las puertas del hombre y
trata de hacerlo tropezar unay otra vez, con el fin de que deje de estudiar.
Y cuanto mas dificil le sea a la persona sentarse a estudiar Tora, mayor
serd su recompensa, pues no hay comparacion entre el estudio adquirido
con facilidad a aquel adquirido luego de mucho esfuerzo y extenuacion.

Escuché una vez acerca de un hombre que habia tomado la resolucién
de que durante dos horas al dia se iba a dedicar sola y Unicamente al
estudio de Tor3, sin dedicarse a sus negocios en absoluto. Un dia, se
le acercé cierta persona, precisamente en medio de aquellas horas de
estudio de Tora, con la intencién de interesarlo en cierto negocio del
cual, de llevarse a cabo, iba a obtener una gran ganancia. Pero el “estu-
diante” no dejé su estudio y continué como si nada hubiera sucedido.

Cuando el comerciante vio que no habia oidos que lo escucharen, fue
donde la esposa del “estudiante” y le dijo que el comportamiento de su
esposo era muy raro, y que solo un demente no atraparia la oportunidad
con ambas manos. La mujer se apresurd a ir al Bet Hamidrash con el
fin de hablar con su esposo, pero, igualmente, no hubo oidos que la
escucharen. Cuando llegd la hora en que el hombre termind su estudioy
levanto la mirada del libro que tenia enfrente, le dijo a su esposa: “Debes
saber que aquel hombre que se me aproximo no es sino la Inclinacién al
Mal disfrazada de persona con la intencién de ponerme a prueba si es
gue en verdad voy a mantenerme en mi palabra y conservar la resolu-
cion que he tomado. Si en efecto la proposicion de aquel hombre fuera
verdaderamente una fuente de sustento, entonces, Hakadosh Baruj Hu
hubiera hecho que las cosas se hubieran desenvuelto de modo tal que
aquel hombre llegara a verme en la tarde o en la noche, y no precisa-
mente cuando me encuentro en medio de mi estudio”.
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uestra parasha, que
trata de tantas mitzvot
que tienen que ver con
el hombre y su compa-
fiero, ilumina el camino
correcto por el cual
el hombre judio tiene que andar. Pero no
basta con andar confiados por el sendero
de la Tora, sino que también tenemos que
iluminar y guiar a aquellos que no andan
por este camino elevado, para que corrijan
su sendero para bien y vuelvan en teshuva.

Destaca Ribi Avraham Tzvi Margalit, shlita,
en su libro Mefik Margaliot, que, de hecho,
existe un fenédmeno asombroso. Si a una
persona se le acercara alguien para decirle
gue tiene una mancha sobre la camisa, en
la espalda, ¢se ofenderia por ello? jSeguro
que no! Al contrario, le agradeceria de todo
corazon a aquel que le hubiera notificado
aquello, por la gran bondad que hizo con
ella, pues justo estaba camino auna boda, e
iba a deambular en esa condicién por todos
lados, con una mancha horrible sobre la ca-
misa. iComo iba a salir en las fotos! Aquella
persona lo habria salvado de una verglienza
segura que iba a quedar plasmada para la
eternidad.

Y preguntd Ribi Margalit, ademas: si antes
de que una persona se lleve a la boca un ali-
mento que estd descompuesto, un compa-
fiero le advierte que dicho alimento no esta
en condiciones comestibles, éacaso aquella
persona se enojaria con el compafiero? iSe-
guro que no! Mas bien, le agradeceria por
haberlo salvado de ingerir un producto en
malas condicionesy por haberlo cuidado de
su salud, y hasta podria besarle las manos.

Siendo asi, é¢por qué cuando uno le hace
una acotacién a una persona que no se
condujo de la forma debida, no de acuerdo
con la halajd o |a ética, de inmediato, la otra
persona se enoja y toma la ofensiva: “éQuién
te puso de ministro y juez sobre mi?”. jPor
qué el enojo! iSi el compafiero que le hizo
una acotacion lo hizo para que aquella per-
sona corrigiera sus actos, para ayudarla en
su espiritualidad y limpiarle la mancha que
tiene sobre el alma —la cual es mucho mas
grave que una mancha sobre una camisa—!
¢Por qué cuando uno escucha una observa-
cién, de inmediato, entra en estrésy procura
deshacerse del que hizo la observaciony “lo
pone en su lugar”? jAl contrario! Lo que se

deberia hacer es aceptar la observacion con
amor y procurar corregir los actos todo el
tiempo que aun sea posible.

Rabenu Yosef Jaim de Babel, ziaa, el Ben
Ish Jay, cuenta que una vez un hombre
cojo se encontraba en la encrucijada de un
camino. Aquel hombre era pobre, estaba
cansado, hambriento y con sed. Extendio
la mano en busca de un aventén, pero no
se detenia ningln auto. De pronto, a su
lado, se detuvo un caballo, cuyo jinete se
desmontd y le pregunté: “éEn qué lo pue-
do ayudar?”. El hombre cojo le dijo: “Estoy
hambriento y con sed; tengo varios dias sin
haber probado un bocado”. El jinete sacé de
la alforja alimento y bebida, y se lo dio al
pobre hombre; y se sentd a esperar a que
terminara de saciarse.

Cuando el cojo terminé de comer, el jinete
se dispuso a montar su caballo y continuar
su camino. El cojo se dirigié a él con una
suplica: “Un momento... épor casualidad
usted se dirige hacia la ciudad fulana?”, a
lo que el jinete respondié afirmativamente.
El cojo le preguntd: “iSeria posible que me
llevara hasta alla?”. El jinete, que le gustaba
hacer mucha bondad, accedié llevarlo. El
jinete pensd: “Si me sentara adelante para
sujetar las riendas y el cojo, atras, él se po-
dria caer, pues no tiene piernas con las que
aferrarse al caballo. De modo que sentaré al
cojo adelante y que él sujete las riendas, y
yo cuidaré de que no se caiga, desde atras”.

Asi lo hicieron y llegaron a destino.

Cuando llegaron a la plaza de la ciudad, el
cojo se volted y le dijo al jinete: “Muy bien,
llegamos a nuestro destino. Puedes darme
las gracias y bajar de mi caballo”. El jinete
quedd estupefacto por un segundo por el
descaro de aquel pobre, y de inmediato,
le gritd: “iMal agradecido! éAcaso no te
da verglienza? iQué no hice por til Te di
de comer, te di de beber y te traje hasta la
ciudad donde querias llegar, a la vez que me
preocupé de te sentaras comodamente y
con seguridad sobre el caballo. ¢Y ahora me
pagas con mal por el bien que hice contigo?”.

El cojo no se echd para atras: “iTu eres
guien deberia avergonzarse! Te di un
aventon, te traje hasta la ciudad y ahora
quieres robarme el caballo, que es mi Unica
posesion”.

Obviamente, con el escandalo, se fue
congregando el publico a su alrededor.
Todos escucharon la discusidn interesante
y, de inmediato, se pusieron de parte del
“pobrecito” cojo...

El jinete vio que la suerte se le tornaba
encima para mal, y pidié ir donde el Rabino
de la ciudad, que no era otro sino el Ben

UN ENFOQUE NUEVO SOBRE LA PARASHA

Ish Jay, para que dictaminara lo que debian
hacer. Ambos entraron donde el Ben Ish Jay
y cada cual contd su version de los aconteci-
mientos. El Ben Ish Jay, con su sabiduriay su
aguda sensibilidad a la justicia, comprendio
de inmediato que la razon estaba de parte
del jinete y que el cojo era un malvado tram-
poso que se aprovechaba de su incapacidad
para conseguir lo que él queria con fraudes.
De modo que determiné que el caballo no
le pertenecia al cojo y éste salié de forma
vergonzosa.

No obstante, antes de despedirse del due-
fio del caballo, el Ben Ish Jay le dijo: “Permi-
teme darte una buen consejo: la préxima vez
que le des a alguien un aventoén, no le des
el volante, no dejes que lleve las riendas”.

Asi como en aquella anécdota, nosotros
nos componemos de un jinete y un caballo.
Tenemos en nuestro ser la parte material
y la parte espiritual. No es posible que nos
desentendamos del cuerpo, pues existe, vive
y colea. Hay que darle lo que necesita. Pero
no hay que darle las riendas.

Existen personas que son “generosas y
buenas de corazén” que le dan las riendas al
cuerpo, de todo corazon. Al final, el cuerpo
acaba expulsando la espiritualidad de enci-
ma de si y gobierna incluso sobre el alma.
Por lo tanto, esta prohibido darle las riendas,
a como dé lugar.

Debemos recordar que cuando una
persona nos hace una observacion acerca
de algo en lo que, a su parecer, no nos
estamos conduciendo como debe ser, el
instinto inmediato nos indica oponernos,
quitarnos de encima la critica y echarla a
un costado. Pero es probable que la obser-
vacion sea correcta, asi como es probable
que no. Lo ideal y apropiado es aceptar la
observaciény prestarle atencion; y, es muy
importante, realizar una introspeccion,
pues quiza en verdad el que nos hizo la
observacién tenga razon, y haya algo que
corregir. El punto inicial tiene que ser: “jAl
contrario! Yo busco escuchar moral, quiero
saber con qué ojos me ven los demas”, ya
que la persona no puede ver sus propios
defectos ni errores.

Aquel que ama a su préjimo y busca su
bien le hara la observacion y lo reprochara
por sus faltas. Hakadosh Baruj Hu reprocha
a quienes El ama. A los pecadores, los deja
profundizar en su pecado, y no les hace
ninguna observacién para que retornen en
teshuva y corrijan sus actos. Y si uno no re-
procha al compafiero, eso seria un indicativo
de que no lo ama.



